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BREAKS THE FLEA LIFE CYCLE
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FLEA & TICK

SE'RAY ~PLUS GROWTH REGULATOR
A HOME TREATMENT

Insecticida en rocio para pulgas y garrapatas con regulador de crecimiento para tratamiento doméstico
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PREVENTS FLEA INFESTATION

ForurP To 7 MONTHS

- B KILLS FLEAS, FLEA EGGS, FLEA LARVAE & TICKS
B TREATS BROAD AREAS SUCH AS CARPETS, UPHOLSTERY, RUGS
& HARD-TO-REACH PLACES SUCH AS BASEBOARDS & MOLDINGS
Active Ingredients: B KILLS FLEAS, TICKS & DUST MITES ON CONTACT

Lambda-Cyhalothri )
Pyriproxyfen... For terms of guarantee, see back panel.
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a8t B EA & TICK

fll‘q < SPRAY ~Lus GROWTH REGULATOR
i M HOME TREATMENT

Insecticida en rocio para pulgas y garrapatas con regulador
de crecimiento para tratamiento doméstico

FOR BEST RESULTS, USE THIS PRODUCT AS PART OF A
COMPREHENSIVE FLEA & TICK TREATMENT PLAN

An effective flea & tick control program includes simultaneous, coordinated treatment of the
HOME, YARD & PET. Treatment & prevention go hand in hand, so it’s key to treat all three areas.
This integrated pest management approach involves inspection, cleaning & targeting eggs, larvae
& adults with the appropriate insecticides. Follow-up treatments are almost always necessary as
flea & tick problems will not be solved with just a one-treatment approach.

THIS PRODUCT IS FOR ;
M~ HOME TREATMENT

KILLS FLEAS, FLEA EGGS,
FLEA LARVAE & TICKS

WHERE TO USE
Treats broad areas such as carpets, upholstery, rugs and hard-to-reach places such as
baseboards and moldings.

E HOW MUCH TO USE

One gallon treats 1,600 sq ft. Do not saturate.

@ HOW OFTEN TO USE
Inspect area for fleas two weeks after initial treatment & reapply if necessary.
If ticks are present, spray directly on ticks to kill.

f( *GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a

refund to the address helow, together with the original dated store receipt showing the
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

Black Flag® Flea & Tick Spray Plus Growth Regulator Home Treatment kills fleas, ticks, carpet
beetles and dust mites. It contains a combination of active ingredients that kills adult fleas, as well
as flea egos and larvae. Nylar®, one of the active ingredients, kills fleas by preventing them from
developing into biting adults for up to seven months. When used as directed, this product will not
stain furnishings or carpeting.

NYLAR® is a registered trademark of McLaughlin Gormley King Company

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642

RESEALABLE LABEL - PEEL HERE
ETIQUETA RESELLABLE - ABRA AQUI

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

PRECAUTIONARY
STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes or clothing. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum or using tobacco.

FIRST AID

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and
gently with water for 15-20 minutes. Remove
contact lenses, if present, after the first
5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment
advice.

Have the product container or label with you
when calling a Poison Control Center or doctor,
or going for treatment.

NOTICE: To the extent consistent with
applicable law, buyer assumes all
responsibility for safety and use not in
accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible
con la legislacion pertinente, el comprador
asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo
con las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al
1-800-887-3524.

QUESTIONS OR COMMENTS

Call 1-800-887-3524 or visit our
website at www.blackflag.com

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
891549 11093 6
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STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling. Intended for indoor home use
only. Do not use on pets.

@ Do not allow people or pets to enter treated areas
until spray has dried.

INDOORS

To kill fleas, thoroughly vacuum area to be treated. Adjust

spray to create a fine spray. Treat carpeted areas and

baseboards of hard-surfaced floors. Evenly apply a fine mist

or spray to carpets, rugs, drapes and surfaces of

upholstered furniture by using a wide, sweeping motion.

Also spray floors underneath furniture, sofas, chairs and

beds. Do not saturate surfaces. Treat or thoroughly wash pet

bedding, a primary hiding place for fleas. Repeat as

necessary. Do not spray humans or pets with this

product. For long-term flea control, apply one gallon per

750 sq ft.

To kill other crawling insects, including ants*,

cockroaches, ticks, spiders**, silverfish and crickets, spray

directly on pests.

**Except fire and pharaoh ants

***Except black widow and brown recluse spiders

To kill carpet beetles, thoroughly spray along baseboards

and edges of carpeting; under carpeting, rugs and furniture;

in closets and on shelving; and wherever else insects are

seen or suspected.

To kill dust mites, thoroughly vacuum entire room,

concentrating on areas where dust mites congregate such

as headboards, walls, floors, carpeting and baseboards.

Apply as a spot treatment to those areas.

Note: Test inconspicuous sample of fabric or rug for staining

before use. Check carpet manufacturer's warranty and care

and maintenance information before using product on your

specific brand of carpeting.

HOW TO USE:

BEFORE USE:

1. Shake well before each use.

2. Peel sticker from flip-top cap and open cap. Discard
sticker.

3.Remove sprayer from its slot beneath the bottle handle
and remove and discard plastic wrap. Pull black hose tip
to completely extend tubing.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLED

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una
manera que no sea la indicada en la etiqueta. Para usar solo en espacios
interiores residenciales. No lo use en mascotas.

@ No permita que las personas o las mascotas entren en las
areas tratadas hasta que el rocio se haya secado.

EN ESPACIOS INTERIORES
Para matar pulgas, limpie muy bien con la aspiradora el area para tratar.
Ajuste el rociador para crear un rocio fino. Aplique a las dreas alfombradas
y en los bordes inferiores de los pisos de superficie dura. Aplique de forma
pareja una niebla fina o rocie atfombras, tapetes, cortinas y superficies de
muebles tapizados, con un movimiento de barrido amplio. Rocie también
los pisos debajo de muebles, sofés, sillas y camas. No sature las
superficies. Trate o lave muy bien la cama de la mascota, uno de los
escondites principales para las pulgas. Repita cuando sea necesario. No
rocie este producto en personas ni en mascotas. Para control de
pulgas a largo plazo, aplique un galon por cada 750 pies cuadrados.

Para matar otros insectos rastreros, incluyendo hormigas™,

cucarachas, garrapatas, arafias™*, lepismas y grillos, rocie directamente

sobre los insectos nocivos.

*Excepto hormigas bravas y faraonas

***Excepto arafias viuda negra y arafias reclusas pardas

Para matar los escarabajos de las alfombras, rocie muy bien a lo largo

de bordes inferiores y bordes del alfombrado; debajo de alfombras,

tapetes y muebles; en closets y estantes; y en cualquier otro lugar donde
se observen los insectos o se sospeche que se encuentran.

Para matar los acaros, limpie completamente con la aspiradora toda la

habitacion, concentrandose en dreas donde los dcaros se retinen, tales

como cabeceras, paredes, pisos, alfombrados y bordes inferiores. Aplique
como tratamiento localizado a esas areas.

Nota: Antes de usarlo, pruebe el producto en una muestra del tgjido o

tapete que no se vea para asegurarse de que no manche. Antes de usar el

producto en su marca especifica de alfombra, revise la garantia y las
instrucciones del fabricante sobre el cuidado y mantenimiento de la
alfombra.

COMO USAR:

ANTES DE USAR:

1. Agite hien antes de cada uso.

2. Quite el sello de la tapa abre facil y abra Ia tapa. Deseche el sello.

3. Retire el rociador de su ranura debajo del asa de la hotella; quite y
deseche la envoltura de plastico. Jale la punta negra de la manguera
para que el tubo se extienda por completo.

4. Oprima fuerte la punta negra de la manguera en la abertura de la tapa



4. Firmly press black hose tip into opening in cap until it
snaps into place.

5. Hold sprayer below the level of the container and prime
by pumping trigger several times until product is
dispensed.

6. Adjust nozzle to desired setting.

AFTER USE:

7. To store, turn sprayer nozzle off.

8. DO NOT disconnect hose.

9. Return sprayer to its slot. Hose can be pushed back into
sprayer handle.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in cool, dry area away from heat
or open flame.

Pesticide Disposal and Container Handling: If empty:
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container.
Place in trash or offer for recycling, if available. If partly
filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor
or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact
with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water
after handling and before eating, drinking, chewing gum or
using tobacco.

FIRST AID

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use not
in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our
website at www.blackflag.com

hasta que trabe.

5. Sostenga el rociador por debajo del nivel del envase y carguelo
mediante el bombeo del mecanismo disparador hasta que salga el
producto.

6. Ajuste la boguilla al nivel deseado.

DESPUES DE USAR:

7. Para guardar, gire la boqilla del rociador a la posicion de cerrado.

8. NO desconecte la manguera.

9. Coloque el rociador nuevamente en su ranura. La manguera se puede
meter en el asa del rociador.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento del pesticida: Guardelo en un lugar fresco y seco lejos
del calor o del fuego.

Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: Si esta vacio:
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Tirelo a
la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si esta
parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos
mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion. Nunca tire el
producto sin usar por ningn drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con
los ojos o la ropa. Lavese muy bien con agua y jabon después de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco.
PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y
enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si
hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos,
luego continie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico,
0 intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del
producto.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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